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Жахлівы білянс русыфікацыі 


Апошнім часам амаль у кажным ну- 
мары «Бацькаўшчыны» знаходзім пера- 
друкі зь беларускай савецкай прэсы, га- 
лоўным чынам З газэты «Літаратура і 
Мастацтва» цэлых артыкулаў або іхных 
частак з кароткімі рэдакцыйнымі ка- 
мэнтарамі й заўвагамі аб тым, якіх вя- 
лізарных разьмераў дасягнула русыфі- 
кацыя ў БССР. З гэтых артыкулаў і ма- 
тарыялаў мы пераконваемся, што сянь- 
ня няма аніводнай галіны беларускага 
культурнага й грамадзкага жыцьця, 
дзе-б русыфікацыя не запусьціла глы- 
бокіх карэньняў. Але найбольш нагляд- 
най і шалёнай зьяўляецца яна ў галіне 
мовы. 

Русыфікацыя ў галіне мовы право- 
дзіцца плянава й сыстэматычна ў двух 
асноўных кірунках: а) у кірунку бесь- 
перапыннай русыфікацыі самой бела- 
рускай літаратурнай мовы, якая афіцы- 
яльна дазволеная ў БССР і ўжываецца 
часткава галоўным чынам у друку; б) У 
кірунку сыстэматычнага выцісканьня з 
ужываньня гэтай зрусыфікаванай бела- 
рускай мовы й замены яе чыстай расей- 
скай мовай. 

Аб першым спосабе русыфікацыі 
шмат гаварыць ня прыходзіцца, бо гэ- 
тае зьявішча нам даўно добра ведамае. 
Яно бярэ свой пачатак ад г. зв. «рэфор- 
мы» беларускай граматыкі й правапісу, 
праведзенай у жніўні 1933 году, павод- 
ля якой урадавым дэкрэтам было выкі- 
пута зь Зеларускай моры звыш двацца- 
ці тыпова беларускіх фанэтычных і мар- 
фалягічных асаблівасьцяў, а на іхнае 
месца былі ўведзеныя чыста расейскія 
асаблівасьці, чужыя й няведамыя бела- 
рускай мове. Але гэта быў толькі пача- 
так. 

Далей, пачынаючы ад 1933 году й аж 
да нашых дзён, адбывасцца ўжо нядэ- 
крэтаваны, але таксама абавязваючы 
працэсе «набліжаньня» беларускае мовы 
да мовы «старэйшага брата». 

Гэтае «набліжаньне» да расейшчыны 
афіцыяльна й адкрыта ўважаецца там, 
як прагрэсаваньне, узбагачваньне й 
разьвіцьцё беларускае літаратурнае мо- 
вы. Прыкладам, у прадмове да Руска- 
беларускага слоўніка», выдадзенага Ака- 
дэміяй Навук БССР у 1953 годзе, зь ня- 
прыхованым цынізмам гаворыцца, што 
беларуская мова «выпрацавала свае лі- 
таратурныя нормы, значна папоўніла 
лексычны запас за кошт словаў род- 
най ёй расейскай мовы». 

Гэтае «ўзбагачэньне» слоўнага запасу 
беларускай літаратурнай мовы за кошт 
словаў «роднай» ёй расейскай мовы ад- 
бываецца такім спосабам, што ўсе чыста 
беларускія словы, якіх няма (ад таго 
самага кораня) ў расейскай мове, бясь- 
сьледна выкідаюцца, як дыялектызмы, 
архаізмы або штучныя нэалягізмы, а на 
іхнае месца ўводзяцца словы чыста ра- 
сейскія, раней няведамыя ў беларускай 
мове. Гэтак у сяньняшняй літаратурнай 
мове БССР аж кішыць ад такіх чыста 
расейскіх словаў, як папрок, папракаць, 
таржаство, лікаваць, страсьць, састаяць, 
урок, рабяты, падвяргаць, сьмірэньніца, 
прыўрочыць, ісьціна, рэўнаеьць і цэлае 
мноства іншых. Падобнае зьявішча ад- 


АННА ВН АННА АА АНА НАН? 
ПРЭЗЫДЭНТ БНР У ЗША 


1 лютага 1958 г. у Амэрыку прыбыў 
Грэзыдэнт БНР інж. М. Абрамчык. 
Прэзыдэнт Абрамчык апошні раз быў У 
ЗША год уперад у часе працы 8-ае Сэ- 
сіі Рады БНР. За год часу урад БНР 
стаў перад новымі праблемамі, разьвя- 
заньне якіх вымагае ўдзелу Прэзыдэн- 
та. Прэз. Абрамчык правядзе некалькі 
раседжаньняў зь сябрамі Лігі Бызва- 
леньня Народаў СССР. Таксама ў сувя- 
зі з 49-мі ўгодкамі абезгшчаньня неза- 
лежнасьці Беларусі Прэзыдэнт быў за- 
прошаны ўзяць удзел у юбілейных ура- 
чыстасьцях. 

Прэзыдэнт М. Абрамчык плянуе пра- 
быць у ЗША да Канца сакавіка. 


аланы анна. амата аса нцы паатананаачаааааанаінанай 


бываецца ня толькі ў галіне лексыкі, 
але і ў галіне марфалёгіі й навет у сін- 
таксісе. Дайшло да таго, што сучасная 
беларуская літаратурная мова ў БССР 
зьяўляецца ўжо ня беларускай мовай, 
але штучна створаным беларуска-ра- 
сейскім жаргонам. Гэта адзін спосаб ру- 
сыфікацыі беларускай мовы. 

Другі спосаб куды прасьцейшы: гэта 
паступовае выцісканьне з ужываньня 
навет зрусыфікаванай мовы й замены 
яе «роднай» ёй мовай, як сказана нахаб- 
на ў прадмове да ўспомненага слоўніка, 
г. зн. мовай нашага «старэйшага брата». 

Як даведваемся з успомненых выказ- 
ваньняў на бачынах «Літаратуры і Ма- 
стацтва», у БССР створаныя, -- і пэў- 
не-ж, ня прыпадкова, а із поўнай сьве- 
дамасьцяй мэты -- такія спэцыфічныя 
ўмовы, якія робяць неабходным у пуб- 
лічным жыцьці пераход Зь беларускай 
на расейскую мову. Прывядзём прыкла- 
ды толькі із школьнае палітыкі ў БССР. 

Перш за ўсё ў беларускіх вышэйшых 
навучальных установах, як Беларускі 
Дзяржаўны Унівэрсытэт у Менску і цэ- 
лы рад спэцыяльных інстытутаў у роз- 
ных гарадох БССР, выкладаньне вя- 
дзецца вылучна ў расейскай мове, за 
выняткам самой беларускай мовы й лі- 
таратуры, а студэнты мусяць паслугоў- 
вацца амаль вылучна расейскімі падруч- 
нікамі й расейскай тэрміналёгіяй. 

Гэтак адзін з настаўнікаў на бачынах 
«Літарасгуры і Мастацтва» сьцьвярдэкае 
проста жахлівы факт: «у нашых вы- 
шэлшых навучальных установах цяж- 
ка пачуць роднае слова». Адзін студэнт 
удакладняе: «У Менску зараз працуюць 
58 сярэдніх ц:кол. Зь іх толькі дзесяць 
беларускія». Іншы студэнт прыво- 
дзіць наступныя факты: «Добрых 96 
працэнтаў мастацкай і вучэбнай літара- 
туры, якую трэба прачытаць студэнту 
за 5 год, выдадзеная на расейскай мове». 

Многія студэнты і настаўнікі сьцьвяр- 
джаюць, што яны падчас навучаньня ў 
вышэйшых навучальных установах Бе- 
ларусі ня толькі нічога не навучыліся ў 
галіне беларускае мовы, але й забыліся 
тое, што раней ведалі. Дык калі такі 
студэнт пасьля заканчэньня вышэйшых 
студыяў назначаецца настаўнікам па- 
чаткавай або сярэдняй школы, ён у сілу 
абставінаў праводзіць навучаньне ў ра- 
сейскай мове. І 

Вышэй прыведзеныя прыклады ўзя- 
тыя із школьнага жыцьця, дзе, здава- 
лася-б, справа зь беларускай мовай му- 
сіла-б стаяць найлепей. Таму нічога 
дзіўнага, што ў іншых галінах жыцьця 





справа яшчэ горшая. Із недахопу месца 
ня будзем тут прыводзіць фактаў, бо 
нашыя чытачы й так іх ведаюць з дру- 
каваных у «Бацькаўшчыне» матарыя- 
лаў. 

Такое палажэньне не магло ня выклі- 
каць адпаведнай рэакцыі сярод некато- 
рай часткі беларускай інтэлігенцыі ў 
БССР. Праўда, абарона беларускай мо- 
вы ня ёсьць у БССР справай вельмі 
бясьпечнай. За гэты «праступак» яшчэ 
ня так даўно людзі былі абвінавачваныя 
ў «буржуазным нацыяналізьме». Сянь- 
ня-ж у пэрыяд, Калі яшчэ ня зусім за- 
кончыўся пэрыяд «адлігі», знайшліся ад- 
важныя, якія з поўнай мужнасьцяй пад- 
нялі змаганьне за правы беларускае 
мовы. 


У вабароне культуры беларускае мо- 
вы й спыненьня ейнае русыфікацыі пер- 
шым падняў станоўчы голас нядаўна 
рэгабілітаваны пісьменьнік Янка Скры- 
ган у артыкуле «Думкі аб мове», зьмеш- 
чаным у «Літаратуры і Мастацтве» за 
20 лютага 1957 г. ір шырака паставіў 
пытаньне аб патрэбе ачышчэньня бела- 
рускай мовы ад накінутых ёй русыцыз- 
маў, хаця із зразумелых прычынаў не 
назваў іх па імені, а толькі аргумэнта- 
ваў, што «гэтак народ не гаворыць» або 
што «мы адрываемся ад народнага твор- 
чага асяродзьдзя» і пад. 

Думкі Янкі Скрыгана хутка былі пад- 
хопленыя й дапоўненыя цэлым радам 
іншых аўтараў, нёйчасьцей літаратур- 
нымі крытыкамі й публіцыстымі. На 
бачынах «Літаратуры і Мастацтва» раз- 
гарнулася шырокая дыскусія на гэтую 
тэму, якая зводзілася да аднаго: неаб- 
ходнасьці дэрусыфікацыі беларускае мо-. 
вы, да збліжэньня да беларускай народ- 
най мовы замест да мовы «старэйшага 
брата», да павышэньня культуры род- 
нае мовы. 


Раўналежна з гэтым распачалася кам- 
панія супраць замены беларускай мовы 
ў школьніцтве й іншых дзялянках куль- 
турнага й грамадзкага жыцьця расей- 
скай мовай, Гэтую кампанію на ўсю 
шырыню распачаў беларускі паэта, так- 
сама рэгабілітаваны, хоць і пры іншых 
абставінах, Максім Лужанін, выступаю- 
чы на сходзе актыву работнікаў літара- 
туры й мастацтва БССР 2 лістапада 1957 
году ў Менску. Сьцьвердзіўшы, што бела- 
руская мова рознымі спосабамі замень- 
ваецца расейскай, ён паставіў дамагань- 
не: «Хочацца, каб беларуская мова чу- 
лася ня толькі ў творчых арганізацыях, 


(Заканчэньне на 2-ой бачыне) 


Імпрэзы й сьвяткаваньні 


У першых сёлетніх трох-чатырох ну- 
марох «Бацькаўшчыны» на апошняй ба- 
чынцы ў хроніцы беларускага жыцьця 
на эміграцыі мы бачылі вылучна амаль 
карэспандэнцыі з паасобных беларускіх 
асяродкаў аб супольным сьвяткаваньні 
Калядаў, Новага Году, ці ладжаньні 
ялінкі для дзяцей З удзелам старэйшага 
грамадзтва. 


На першы пагляд можна было-б паду- 
маць, што ўсё гэта такія дробныя ля- 
кальныя імпрэзы, што залічаць іх да 
беларускага грамадзкага жыцьця на 
эміграцыі навет ня выпадае. 


Але гэта толькі на першы пагляд. Бо 
ўжо апрача чыста маральнага аспэкту 
такіх супольных сьвяткаваньняў, яны 
маюць глыбокі грамадзкі сэнс на які не 
заўсёды навет зьвяртаецца належную 
ўвагу. 


Трэба яшчэ раз падчыркнуць, што ў 
некаторых нашых асяродках вырабіла- 
ся рутына (аб чым ужо некаторыя пі- 
салі ў «Бацькаўшчыне») урачыста ад- 
значаць толькі дзьве нашыя даты: Са- 
кавіковага Акту й Слуцкага паўстаньня. 
І гэта адзіныя нагоды, калі нашыя су- 
родзічы дадзенага асяродка й бліжэй- 
шых ваколіцаў могуць сабрацца разам, 
падзяліцца думкамі і ўражаньнямі, ад- 
пачыць духова, задзіночыўшыся ў вад- 
ну беларускую сям'ю. 


Праўда, сюды яшчэ даходзяць тра- 
дыцыйныя ўжо «чарговыя гадавыя зьез- 
ды» розных арганізацыяў. Але на іх, 
зразумела, не заўсёды чалавек можа 
мець гэты духовы адпачынак... 


Некаторыя ўважаюць, што калі ўжо 
ладзіць якуюсь імпрэзу, дык толькі так, 
каб ёй рабіць і прапаганду беларускай 
справы навонкі, гэта значыць, каб на 
ёй было як найбольш рэпрэзэнтатыўных 
прадстаўнікоў іншых нацыянальнась- 
цяў, каб аб ёй пісала прэса й г. д. Бязу- 
моўна, усё гэта патрэбнае й неабходнае, 
ды асабліва ў буйных асяродках, дзе за- 
праўды можна добра зарэпрэзэнтаваць 
беларускую культуру перад чужынцамі 
ды бліжэй зацікавіць іх беларускай 
справай. Але такія шырока ладжаныя 
імпрэзы патрабуюць, зразумела, вялізар- 
нае падрыхтоўкі ды значных матар'яль- 
ных сяродкаў. Таму нашыя арганізацыі 
найчасьцей і абмяжоўваюцца да аднае- 
дзьвёх такіх імпрэзаў у год, і то не заў- 
сёды і ўсюды. 





За мінулы тыдзень 


(пе) Бамбардаваньне францускай аві- 
яцыяй туніскай вёскі Сакіет спрычыні- 
ла вялізарныя шкоды ня толькі Фран- 
цыі, але і ўсяму вольнаму сьвету. Ха- 
ця ня ведама, хто даў загад гэтай фа- 
тальнай апэрацыі, францускі ўрад, ці 
мясцовае камандваньне ў Альжыры, ня- 
Ма сумлеваў, што гэта была вялізарная 
памылка, якую нялёгка будзе напра- 
віць. У часе, калі Масква замацоўвае 
свае ўплывы у арабскім сьвеце і ўзбу- 
джае ў ім варожасьць да Захаду, за- 
праўды трэба быць ненармальным, каб 
даваць праціўніку новыя козыры. У вы- 
ніку бальшавіцкай акцыі, колькасьць 
прыяцеляў Захаду ў арабскім сьвеце 
нябясьпечна зьменшылася. Туніскі прэ- 
Зыдэнт Бургіба быў адным зь нешмат- 
лікіх прыхільнікаў Захаду і праціўні- 
кам камунізму. Сяньня туніская дыпля- 
матыя шукае да дыпляматычнай акцыі 
саюзьнікаў сярод бальшавікоў. І зной- 
дзе, бо Масква вельмі-ж прыязна аднс- 
сіцца да ўсіх вызвольных рухаў, калі яны 
дзеюць на шкоду вольнага сьзету. Ма- 
ск5а ўтапіла ў крыві нямецкае паўстань- 
не іі вугорскую рэвалюцьпо, скаляніза- 


вала дзесяткі вольных народаў; ахвяры 
неразумнага францускага бамбардавань- 
ня навет ня можна параўноваць з са- 
вецкімі злачынствамі ў Вугоршчыне, 
аднак сяньня Масква шчодра ліе кра- 
кадзілавы сьлёзы над «бедным» туніс- 
кім народам і ўсім Арабам ахвяроўвае 
сваю прыязную, бязінтэрэсоўную дапа- 
могу. Лёгка ўявіць, як у Маскве цешы- 
ліся, даведаўшыся аб фатальнай акцыі 
францускага лятунства. А Мікіта напэў- 
на сьцебануў тройчы за руб дваццаць 
пярцоўкі пад ікру. 

Яшчэ раз салідарнасьць вольнага 
сьвету небясьпечна пахіснулася. Сянь- 
ня ўсе ўрады заходніх краінаў будуць 
выступаць супраць Францыі, бо інакш 
ня могуць паступіць. Ізноў будзем сьвет- 
камі сумнага відовішча, калі заходнія 
дыпляматы будуць галасаваць з баль- 
шавікамі супраць Францыі. 


Няшмат паможа тое, што францускі 
ўрад выказаў згоду Зьвярнуць мата- 
р'яльныя страны, спрычыненыя бамбар- 
даваньнем. Нялёгка будзе адрабіць усе 
страты гэтай непрадуманай ахцыі. 

Ня мела баба клопатаў -- купіла па- 
расё... 


ж 


Усьлед за сужэнствам Эгіпту з Сы- 
рыяй, якія адаптавалі Емен, Ірак з Ёр- 
даніяй зьдзейсьнілі падобны мар'яж. Гэ- 
ты апошні сымпатычнейцы тым, што 
ён створаны без благаславенства Ма- 
сквы і не на бальшавіцкім утрыманьні. 
Таму Масква вітае яго даволі кіслай 
ухмылкай. Тут трэба сьцьвердзіць, што 
бедная Ёрданія зрабіла добрую партыю. 


ж 


Флірт з Масквой не заўсёды й каж- 
наму выходзіць на здароўе. Найлепш аб 
гэтым пераканаўся інданэзыйскі прэзы- 
дэнт Сукарно. 


Антыкамуністычныя элемэнты Інда- 
нэзіі ўльтыматыўна дамагаюцца ачысь- 
ціць урад ад камуністых, бо ў выпадку 
нявыкананьня тэтага дамаганьня яны 
абяцаюць вычысьціць самога Сукарно й 
супалку. Масква вельмі-ж кісла ўхмы- 
ляецца да гэтай падзеі... 

Зразумела... 


Асяродкі-ж колькасна меншыя, або й. 
зусім малыя, з гэтых прычынаў нярэдка 
й зусім нічога ня ладзяць. Такім чынам, 
практычна ў такіх асяродках ніякага 
грамадзкага жыцьця няма, а зь бегам 
часу й цяга да яго занікае, А потым дзі- 
вімся, што людзі нашыя неграмадзкія, 
што асымілююцца й г. д. 

Кіраўніцтвы буйнейшых асяродкаў ды 
Баагул актыў іх мусілі-б у плянаваньні 
сваёй грамадзкай працы ўлічваць ня 
толькі мамэнт рэпрэзэнтаваньня бела- 
рускага ймя навонкі, але й ў такой-жа 
самай меры й мамэнт арганізацыйны і 
ўзгадаваўчы сярод сяброў дадзенага 
асяродку ці арганізацыі ўнутры. Ска- 
жам, Сакавіковае сьвята, некаторыя 
юбілеі найвыдатнейшых нашых пісь- 
меньнікаў, угодкі Слуцкага паўстаньня 
можна й трэба ладзіць шырэй з запрош- 
ваньнем як найбольшае колькасьці 
прадстаўнікоў небеларускага грамадз- 
тва, інакш кажучы -- мець якраз на 
ўвазе вонкава-рэпрэзэнтацыйны мамэнт. 
Але ў такіх асяродках ёсьць таксама 
магчымасьць і неабходнасьць ладжань- 
ня больш скромных, нутранога харак- 
тару імпрэзаў. 

Супольная сустрэча Новага Году, су- 
польнае сьвяткаваньне Калядаў, ла- 
джаньне ялінкі для дзяцей з удзелам і 
старэйшых, калядаваньне калядоўшчы- 
каў, супольнае сьвяткаваньне Вялікад- 
ня й валачобнікі, Купальле, некаторыя 
юбілеі -- агульнабеларускія, або дадзе- 
нае арганізацыі ці асяродку, -- вось яны 
тыя нагоды, пры якіх, не патрабуючы 
вялікае падрыхтоўкі ды без затраты ма- 
матар'яльных сяродкаў, можна наладж- 
ваць культурныя сустрэчы, якія ўзга- 
доўваюць малодшых, даюць духовы ад- 
пачынак старэйшым ды ўсіх разам за- 
дзіночваюць у вадну беларускую сям'ю. 
Ды, зрэшты, падобныя імпоэзы зусім не 
патрабуюць быць зьвязаныя зь якімісь 
датамі ці юбілеямі. А, прыкладам, ся- 
броўскія вечары з самадзейнымі ма- 
стацкімі выступамі, лятарэямі, танцамі; 
літаратурныя вечары, рэфэраты з ды- 
скусіямі; ці, летам, як гэта штораз чась- 
цей практыкуюць нашыя асяродкі ў Ка- 
надзе й ЗША, супольныя экскурсіі й 
маёўкі «пікнікі») -- ці-ж гэта не стано- 
віць тых неабходных момантаў у куль- 
турным жыцьці нашых арганізацыяў? 
Гэтым і самыя арганізацыі ўзмацняюц- 
ца й цэмэнтуюцца ды робяцца запраўды 
жыцьцяздольнымі й рэальнымі, а ня 
толькі папяровымі. 

Ясна у ўмовах эміграцыі бываюць вы- 
падкі, што ў дадзенай мясцовасьці няма 
зарганізаванага аддзелу ніякай грамадз- 
кае арганізацыі, бо там жыве ўсяго пару 
беларускіх сем'яў ды некалькі чалавек 
у ваколіцы. Ды, зрэшты бываюць і ад- 
дзелы, якія, аднак, па колькасьці сяброў 
так малыя, што там цяжка думаць аб 
нейкай арганізаванай культурнай пра- 
цы. І вось тут тады трэба перадусім ра- 
біць націск на асабістыя кантакты. Ха- 
ця-б раз у месяц пры нейкай нагодзе 
зыйсьціся ці Зьехацца ўсім разам, пагу- 
тарыць, пасьпяваць, падзяліцца ўра- 
жаньнямі, парадзіцца. Пры такіх наго- 
дах чалавек мімавольна ўспамінае баць- 
каўшчыну ды Як-бы нанова адраджа- 
ецца ў ім прыспаная эмігранцкай бу- 
дзеншчынай і клопатамі беларускасьць. 

І вось вяртаючыся да ўспомненых на- 

пачатку сёлетніх розных супольных 
сьвяткаваньняў, трэба з задаваленьнем 
адцеміць, што яны штораз больш ува- 
ходзяць у нашую эмігранцкую трады- 
цыю, становяцца сталым зЗьявішчам 
амаль кажнага нашага больш-менш ар- 
ганізаванага асяродку. Застаецца толькі 
пажадаць, каб такія супольныя сьвят- 
каваньні ды й іншыя нутранога харак- 
тару імпрэзы ладзіліся як найчасьцей, 
і што, бязумоўна, у вялікай меры спры- 
чыніцца да падтрымоўваньня беларус- 
кага духу ды будзе У пэўнай меры гама- 
ваць паступовы працэс асьымілацыі не- 
і каторых пашых суродзічаў. 


А. К. 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 
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Абы плян выканаць 


28-га і 29-га студзеня сёлета адбылася 
сёмая сэсія Вярхоўнага Савету БССР. 
На ёй «дэпутаты» БССР заслухалі і, бяз- 
умэўна, «ухвалілі» «дзяржаўны плян 
разьвіцьця народнай гаспадгркі і бю- 
джэт БССР на 1958 год». 


Як відаць з дакладаў старшыні 
Дзяржпляну БССР -- Малініна, міністра 
фінансаў -- Коханава і старшыні Бю- 
джэтнай камісіі Вярхоўнага Савету -- 
Дарашэвіча, зьмешчаных ў менскай 
«Зьвязьдзе» За 29-га і 30-га студзеня гэ- 
тага году, чарговы гадагы гаспадарскі 
плян і бюджэт БССР ня здраджвае ні- 
якіх істотных зьменаў у эканамічнай, 
сацыяльнай і культурнай палітыцы кам- 
партыі ў дачыненьні да Беларусі, калі 
ня ўлічваць таго, што праведзеная Хру- 
шчовам дэцэнтралізацыя кіраўніцтва 
прамысловасьцю і будаўніцтва ускладае 
на рэспубліканскае партыйнае кіраўні- 
цтва, а перадусім на Саўнаргасе БССР, 
большую адказнасьць за праводжаньне 
ў жыцьцё дырэктываў ЦК КПСС. Мож- 
на спадзявацца некаторага палепшань- 
ня тапорнага дасюль плянаваньня паа- 
собных галінаў гаспадаркі БССР, але 
мэтады мабілізацыі грашовых сяродкаў 
і працоўнай сілы для выкананьня пар- 
тыйных плянаў застаюцца нязьменнымі. 
А паколькі ў савецкіх умовах гэтае 
апошняе абумоўлівае жыцьцёвы ўзро- 
вень насельніцтва, ягоныя ўмовы працы 
і быту, нельга спадзявацца, каб наш 
народ і на саракавым годзе страшэнных 
мукаў пры будоўлі «раю» на зямлі -- 
«камунізму» -- адчуў нейкія палёгкі. 


З дакладаў на сэсіі на першы пагляд 
выглядае, што ўсё ідзе быццам-бы вель- 
мі-ж добра ў беларускай «сацыялістыч- 
най дзяржаве». Папярэдні гадавы га- 
спадарскі плян і дзяржаўны бюджэт ня 
толькі што выкананыя, але і перавы- 
кананыя. У доказ даюцца працэнтныя 
параўнаньні, а, час-ад-часу, навет, аб- 
салютныя цыфры (такія цьверджаньні 
мы, зрэшты, знаходзім кажны год). «Ба- 
За для камунізму» «сацыялізм» -- 
збудаваны. Амэрыка зараз будзе дагна- 
ная і перагнаная... «Перавага» сацыя- 
лістычнай сыстэмы відавочная... Ну, а 
тут і да зямнога «раю» -- «камунізму» 
-- як рукой падаць... Такімі крылаты- 
мі фразамі пачынаюцца і канчаюцца са- 
вецкія справаздачы, 


Мы пакінем гэтым разам збоку ка- 
мэнтаваньне савецкай статыстыкі, за- 
значыўшы, што паводля «ленінізму-ста- 
лінізму», у СССР яна служыць не для 
аб'ектыўнага прадстаўленьня фактаў, 
але, ў першую чаргу, для «сацыялістыч- 
нага перавыхаваньня масаў». Паглядзім 
толькі, што хаваецца пад гэтымі кры- 
латымі фразамі. 


Коратка кажучы, пад імі хаваецца на- 
маганьне партыйнага апарату за ўсякую 
цану выканаць ім-жа вызначаныя пля- 
ны, што цягне за сабой безагляднае экс- 
плязтаваньне калгаснага сялянства і 
работнікаў, і бяспрыкладную безгаспа- 
дарнасьць. Гэтага не змаглі прамаўчаць 
і дакладчыкі на ўспомненай сэсіі Вяр- 
хоўнага Савету БССР. Яны, зразумела, 
не маглі прызнацца да ўсяго, але, калі 
ходзіць аб безгаспадарнасьць, -- пры- 
кладаў падалі даволі шмат. Цытуем: 


«На Горацкім ільнозаводзе нарыхта- 
ваная ільнотраста ўраджаю 1955 году 
была няпоўнасьцю перапрацаваная ў 
1956 годзе і захоўвалася ў раскрытых 
сьціртах, у раськіданым стане, у выні- 
ку чаго 534 тоны ільнотрасты поўнась- 
цю згніло. 

«На Дубровенскім ільнозаводзе з пры- 
чыны безгаспадарнасьці прапала трасты 
на 774 тысячы рублёў». “ 

«Непрадукцыйныя расходы за 9 меся- 
цаў 1957 году склалі па Саўнаргасу 
БССР 600 мільёна рублёў, Міністэрству 
будаўніцтва БССР --. 28 мільёна рублёў, 
Галоўнаму упраўленьню аўтатранспар- 
ту пры Савеце міністраў БССР -- 957 
тысяч рублёў, Белкаапсаюзу 17,5 
мільёна рублёў». 

«Якасьць прадукцыі на радзе прамы- 
словых прадпрыемстваў з прычыны па- 
рушэньня тэхналёгіі вытворчасьці і не- 
здавальняючай арганізацыі тэхнічнага 
кантролю зьяўляецца нізкай, а страты 
ад браку вельмі значнымі». 

«На прадпрыемствах лёгкай прамы- 
словасьці страты ад браку склалі за 9 
месяцаў 1957 году 819 тысяч рублёў, у 
тым ліку па гомельскай панчошна-тры- 
катажнай фабрыцы імя 8 сакавіка -- 
149 тысяч рублёў». 

«На прадпрыемствах Упраўленьня 
прыборабудаваньня і мэталявырабаў 
Саўнаргасу БССР звышплянавыя стра- 
ты ад браку за 9 месяцаў 1957 году 
склалі 2,2 мільёна рублёў». 

«Па ўпраўленьню шкляной і хімічнай 
прамысловасьці страты ад бою і адхо- 
даў за 9 месяцаў 1957 году склалі 6,6 мі- 
льёна рублёў». 

«Па Упраўленьню машынабудаваньня 
і станкабудаваньня страты ад браку 
склалі за 9 месяцаў 1957 году 6,7 мільё- 
на рублёў, у тым ліку па трактарнаму 
заводу 2.9 мільёна рублёў, аўтазаводу -- 
І.І мільёна рублёў». 

«З-за незадавальняючай арганізацыі 
тэхнічнага працэсу звышплянавыя стра- 
ты цукру ў вытворчасьці на Ськідзель- 
скім цукровым камбінаце за тры квар- 
талы мінулага году склалі 3.540 цэнтна- 
раў; бязгаспадарнасьць прывяла да пе- 
рарасходу па сабекошту і няпланавых 
страт у суме 56 мільёна рублёў». 


«Менскі камвольны камбінат у 1956 
годзе і першым квартале 1957 году да- 
пусьціў такі перарасход пражы, зь якой 
меў магчымасьць атрымаць дадаткова 
1:036 мэтраў бастону і 9.872 мэтры тры- 
ко аргону на суму 24 мільёна рублёў. 
За 9 месяцаў мінулага году на швэй- 
най фабрыцы імя Крупскай у г. Менску 
і на гарбазным заводзе «Бальшавік» 
страцілі столькі сыравіны і матарыялаў, 
што зь іх можна было-б дадаткова вы- 
працаваць звыш сямі тысяч іцтук плю- 
шавых жакетак і 34 тысячы пар абут- 
ку». 

Ня лепш выглядае справа і ў сель- 
скай гаспадарцы: 

«У радзе саўгасаў дрэнна пастаўлены 
адкорм жывёлы, з прычыны чаго... не- 
даатрымана за д месяцаў 1957 году 
больш чым 22 тысячы цэнтнараў мяса. 
Не ўпарадкавана належным чынам вы- 
рошчываньне маладняку сьвіней, буй- 
най рагатай жывёлы і птушкі, у выні- 
ку чаго ў саўгасах у 1957 годзе меў мес- 


ца вялікі падзе:кх жывёлы і птушкі, які 
зьменшыў рэальныя магчымасьці вы- 
творчасьці мяса». 

«У большасьці саўгасаў, з прычыны 
нізкай ураджайнасьці і нездавальняю- 
чага выкарыстаньня тэхнікі, высокі са- 
бекошт выпусканай прадукцыі. Чаканы 
за 1957 гол сабекошт цэнтнара збожжа 
складае 80 рублёў, бульбы -- 26 рублёў, 
гародніны -- 38 рублёў, сена -- 31 ру- 
бель, сіласу -- 9 рублёў. Толькі па гэ- 
тых відах прадукцыі фактычны сабе- 
кошт перавысіў планавы на “1 мільён 
рублёў». 

Тут трзба заўважыць, што, ня гледзя- 
чы на яўную неэфэктоўнасьць саўгас- 
най формы гаспадаркі, партыйнае кі- 
раўніцтва наважана праводзіць пэра- 
тварэньне калгасаў у саўгасы. 

Далей: 

»Яшчэ не ліквідавалі сур'ёзных неда- 
хопаў у сваёй рабоце МТС... Так, плян 
пасадкі бульбы М'ТС выканалі ўсяго на 
71, 5 процэнта, а МТС Маладэчанскай 
вобласьці, маючы 582 бульбапасадачныя 
машыны СКІ-4, правялі пасадку буль- 
бы на плошчы ўсяго 1.519 гэктараў, або 
ўсяго па 26 гэктара на машыну пры 
норме 12 гэктараў. Плян міжрадковай 
апрацоўкі бульбы ў цэлым па рэспублі- 
цы выкананы на 23,8 працэнта, у тым 
ліку па Маладэчанскай вобласьці -- на 
83 працэнта, Віцебскай -- на 149 пра- 
цэнта, Магілёўскай -- на 199 працэнта. 
Клімавіцкая МТС выканала плян толь- 
кі на 2 працэнты». 

«Зусім нездавальняюча працавалі МТС 
на кормаздабываньні. Плян збору і 
сьціртаваньня саломы выкананы імі 
толькі на 88 працэнта, а ў Горадзенскай 
і Віцебскай вобласьцях на 2.5 працэнта. 
План складаньня ў копы сена выкана- 
ны на 83 працэнта, а ў Горадзенскай і 
Менскай вобласьцях МТС гэтую работу 
зусім ня выконвалі». І гэтак далей. 

Вось так выконваецца плян. 


Ужо па рабоце МТС відаць, у якой 
меры савецкая «магутная тэхніка» спры- 
чыняецца да палягчэньня працы сель- 
скагаспадарскіх і прамысловых работні- 
каў. Аграмадныя выдаткі грамадзкіх 
сяродкаў на мэханізацыю сельскай га- 
спадаркі і прамысловасьці не даюць 
патрэбных вынікаў. Увесь цяжар ня- 
вольніцкай працы ляжыць, як І раней, 
на плячах работнікаў. 

Чым-жа гэта выясьняецца? Чым тлу- 
мачыцца тое, што вырашчаная цяжкай 
працай калгасьнікаў сельскагаспадар- 
ская сыравіна гніе на складах, а пра- 
мысловыя прадпрыемствы «рэспублікі» 
выпушчаюць прадукцыю нізкой якасьці 
і дапушчаюць мільённыя страты ад бра- 
ку і безгаспадарнасьці? Выясьняецца 
гэта тым, што гаспадаром на Беларусі 
зьяўляецца не народ, але партыйная 
кліка, якая, ідучы на павадку сваіх 
уласных хвараблівых амбіцыяў, імкнец- 
ца толькі выканаць плян і быць у па- 
радку перад сваімі, яшчэ больш амбіт- 
нымі, маскоўскімі гаспадарамі. Што ад 
гэтага церпіць агалацелы народ - іх гэ- 
та не баліць. 

Ад гэтага кашмару Беларусь зможа 
вызбавіцца толькі тады, калі ня група 
некампэтэнтных у гаспадарскіх справах 
партыйных бюракратаў, але ўвесь на- 


А дзе клопаты аб чалавеку? 


(З радыёвай хвалі «Вызваленьня») 


Каму ўжо ня збрыдлі нязьлічаныя 
заклікі, звароты партыі й ураду, «аба- 
вязацельствы» ў вадказ на гэтыя заклі- 
кі й звароты, якімі перапоўненыя ўсе 
савецкія газэты? Чытаць іх, зразумела, 
амаль ніхто ня чытае. Дый пашто? Агі- 
татары і так прадзяўбуць імі вушы. 

Аднак варта задумацца: які сэнс і 
лкая мэта такіх зваротаў і забавязань- 
няў? Хто зьвяртаецца і хто забавязва- 
ецца? . 

Возьмем дзеля прыкладу апошні зва- 
рот ЦК КПСС і Савету Міністраў СССР 
да работнікаў сельскай гаспадаркі, Зва- 
роты гэтыя фабрыкуюцца кажны год -- 
гэта тая самая мэлёдыя ў розных вары- 
янтах. Ну й, зразумела, не пасьпеў а- 
пошні зварот зьявіцца, як пасыпаліся 
забавязаньні: «павысіць», «паболь- 
шыць», «дабіцца», «дагнаць». 

Што тычыцца Беларускай ССР, дык 
забавязаньні гэтыя былі фактычна вы- 
працаваныя на гэтак званай «нарадзе» 
перадавікоў сельскай гаспадаркі БССР 
ў канцы мінулага месяца. Зьвярнеце 
ўвагу, слухачы: выпрацаваныя для каж- 
най вобласьці й кажнага паасобнага ра- 
ёну. 

Што-ж выходзіць? Партыя ў выгля- 
дзе звароту выдае загад, і тая-ж пар- 
тыя - ад імя ўсіх працаўнікоў сельскай 
гаспадаркі БССР -- прыймае забавяза- 
ньне гэты загад выканаць і распрацоў- 
вае новыя нормы для калгасьнікаў ці 


працаўнікоў саўгасу. Міжволі напрош- 
ваецца параўнаньне: Памешчык кліча 
аканома й кажа: «Мне трэба ў гэтым го- 
дзе столькі й столькі збожжа, бульбы й 
кароў!» «Зробім!» -- адказвае на гэта 
аканом, і пасылае сваіх цівуноў выга- 


няць прыгонных на панскае поле... 


Бо падумайце самі, грамадзяне: нам- 
жа столькі крычалі, што ў выніку ня- 
даўнай зьмены статуту сельскагаспа- 
дарчай арцелі, калгасы будуць мець ку- 
ды большую аўтаномію, а сходы кал- 
гасьнікаў -- пастанаўляючы голас ў вы- 
карыстаньні рэсурсаў свайго калгасу. А 
што на практыцы? Атрымаўшы згары 
распрацаванае «абавязацельства» на 
свой раён, партыйны цівун склікае сход 
калгасьнікаў і кажа: на ваш калгас пры- 
падае ў гэтым годзе здаць і прадаць 
дзяржаве вось такую колькасьць сель- 
скагаспадарчых прадуктаў. Як гэта зро- 
біце -- вашая справа: вы-ж маеце паста- 
наўляючы голас».., Хіба згодзіцеся, 
дарагія слухачы, што якраз такі паста- 
наўляючы голас мелі ў свой час пры- 
гОННыЫяЯ. 


Як і трэба было чакаць, на другі дзень 
пасьля апублікаваньня «забавязацель- 
стваў», якіх беларускія сяляне ніколі ня 
прыймалі, партыйная «Звязда» закры- 
чала ў загалоўку перадавіцы: «Узяў аба- 
вязацельства -- выканай!» "Тон гаво- 


(Заканчэньне на 3-яй бачыне) 








Жахлівы біляне русыфікацыі 


(Заканчэньне зь 1-ай бачыны) 


але і ў установах, школах сярэдняй і 
вышэйшай, каб яна была і на папярос- 
най каробцы, і на трактары, і на 
станку», 

Пасьля выступленьняў гэтых двух, а 
За імі і некаторых іншых пісьменьні- 
каў у вабароне правоў беларускае мовы, 
голае забрала інтэлігенцкая маса -- сту- 
дэнты й настаўнікі. Гэтак адзін із сту- 
дэнтаў на бачынах «Літаратуры і Ма- 
стацтва», у духу выступленьня М. Лу- 
жаніна, пісаў: «Толькі тады, калі мы 
пачуем жывую беларускую мову з вус- 
наў выкладчыка і прадаўца, сакратаркі 
і інжынера, дырэктара заводу і міністра, 
калі мы знойдзем яе ў заявах і ў прата- 
колах судовых працэсаў, на старонках 
навуковых працаў -- толькі тады бела- 
руская мова зойме належнае месца ў 
жыцьці». 

У такт вышэй прыведзеных словаў 
апошнім часам на бачынах беларускага 
савецкага пэрыядычнага друку амаль 
кажны тыдзень знаходзім выступленьні 





род і кажны чалавек паасобку пачне 
плянаваць, дапільноўваць выкананьня 
і распараджацца сваёй працай і мата- 
рыяльнымі рэсурсамі ў сваіх уласных 
інтарэсах. А да гэтага трэба поўная сва- 
бода асабістай ініцыятывы і свабода на- 
агул. 

Ю. Дубовік 


прадстаўнікоў радавой беларускай інтэ- 
лігенцыі, галоўна студэнцтва й настаў- 
ніцтва. Гэтыя выступленьні так частыя, 
характэрныя й абуральныя. Яны даюць 
падставу гаварыць аб тым, што аднэй зЗ 
галоўных зьяваў у беларускім культур- 
ным жыцьці ў БССР ёсьць акцыя ў ва- 
бароне нацыянальнага характару бела- 
рускае культуры наагул і нацыяналь- 
ных правоў беларускае мовы ў прывач- 
насьці. 


Характэрна адцеміць, што да гэтай ак- 
цыі ня прыступілі тыя, якія нармальна 
павінны былі-б яе ачоліць. Гэта бела- 
рускія старэйшыя пісьменьнікі яшчэ 
сталінскай школы, як К. Крапіва, М. 
Лынькоў, П. Броўка, П. Глебка, М. Танк 
і цэлы рад іншых. Яны, абчэпленыя 
многімі ордэнамі й мэдалямі, неадноўчы 
ляўрэаты сталінскіх прэміяў, засталіся, 
нажаль, глухімі на найбольш балючыя 
патрэбы сяньняшняга дня, а зь няволь- 
ніцкай паслухмянасьцяй і надалей вы- 
служваюцца перад маскоўска-бальша- 
віцкім акупантам. 


Затое пацяшаючым ёсьць тое, што ў 
вабароне элемэнтарных нацыянальных 
правоў баларускага народу дружна вы- 
ступіла ўся інтэлігенцкая маса. Ейны 
голае бясспрэчна мацнейшы за голас 
сталінскіх ляўрэатаў і бяспрынцыповых 
падхалімаў, бо гэта голас народу і да 
народу. Ст. Крушыніч 
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Творы Максіма Багдановіча ” 


ж 


Аня, Анечка, 
Мая елачка зялёная! 


Ці віхуры цябе падламалі, 


Ці грымоты ўразілі? 


Ты ляжыш і не кранешся, -- 


Вочкі ясныя закрыліся, 


Вусны бледныя стуліліся. 
Але што-ж мы, мае людзейкі, 


Засмуціліся? 
Ўжо табе не баліць, 


Ўжо табе давялося спачыць. 


(1915-1916) 
1915 


МАКСІМ І. МАГДАЛЕНА 


Гэй пайду-ж я па вуліцы 


Ў тое поле за ваколіцу. 


Ля ваколіцы і плот і гарод, 


Завіваецца хмяліначка. 


Ды чаму-ж цябе, зялёную, 
Градам-дожджыкам ня выбіла? 
Ты, хмяліначка вясёлая, 


Кучаравая хмяліначка, 


Загубіла буйну голаў ты, 
Буйну голаў ды Максімаву. 
Максім у карчомцы гуляе, 
Ён гуляе -- крыж прапівае, 
Да таварышаў сваіх выгукае: 
«Піва-мёд у карцы налівай, 


Каб лілося аж за край, аж за край, 


Песьню гучную яшчэ запявай 
Ды цымбаламі падыйгравай!» 


Гэй, як скрыпнуць, як утнуць гапака -- 


Толькі сьцены захадзілі у шынка. 


Струны звонка вымаўляюць спад рукі, 


Ёмкім дробам выбіваюць хадакі. 
Іх сталёвыя падкоўкі звіняць; 
Ля парога людзі добрыя стаяць, 
Падпяваюць, прыгавораваюць 
Ды Максіма ўсё пахвалеваюць. . 
Ён сядзіць -- не памалу п'е, 
Пад цымбалы у далоні б'е, 

І хмяльная-ж яго галава, 

Мова дзіўная так-такава: 
«Магда, Магдачка, 

Мая кветачка-пралесачка! 

Не кахацца мне, хлопу, з табою, 
Ваяводы старога дачкою. 
Сяньня з войтам цябе заручаюць, 
Рушнікі вынімаюць, 

Русу косу тваю прапіваюць. 


То ня траўка-павіліка расплятаецца, -- 
Наша вернае каханейка канчаецца. 


Ўжо ня будзеш гуляць, як бывла, 
Цалаваць, як раней цалавала, 
Выхадзіць у сад апаўночы, 
Глядзець ненагляднаму ў вочы. 
Ты марцовага сьнегу бялей, 
Броўкі -- долі сіроцкай чарней; 
Не забыць іх сэрцу ніколі, 

Ня бачыць давеку патолі. 

Ліся, піва, цячы, як вада, 

Бо пала на сэрца нуда!» 


У хмялі Максім гавора, не чакае гора, 
Ды пачула тыя словы шынкароўна Сора. 
Узяла Сора да палацу шпарка паімчала, 
Ваяводзе аб прыгодзе ўсё пераказала. 


Гэй, як грымне ваявода у памост нагою: 
«Налажы-ж ты, лайдачуга, буйнай галавою!» 
Толькі ўчулі тое елугі -- зараз пасьпяшалі, 


Ланцугамі хлопу ногі закавалі, 


Павялі на пляц кірмашовы, 


На памост высокі сасновы. 


Людзі добрыя ўкруг стаяць. 

Ён ідзе ня йдзе, супыняецца; 

Белы ручанькі па бакох вісяць, 

Ногі борздыя вагаюцца. 

Ды ня жаліцца да людзей Максім, 
Толькі кажа ён аб цымбалы ім, 

Хоча зноў пачуць тое граньнейка, 

У вапошні раз, 

У сьмяротны час, 

На апошняе ізь сьветам разьвітаньнейка. 
Вокам кінуць -- цымбалы дасталі, 

На памост на высокі паклалі. 

Страсянуў Максім кудрамі -- годзе плакаць, 


[годзе. 


ПЦяжка-важка, сумнюсенька ён заводзе: 


«Не вятрыска ад поўначы павявае - 
Ціха сон у камору ўступае, 


Вочы мне стуляе, ацьмянжае. 

То ня птушка ў гнязьдзечку страпятнулася - 
Маё сэрца улякнулася. 

Сьнілася мне -- я ўзьмежкам іду, 

Поруч збожжа калыхаецца, 

Поруч збожжа калыхаецца, 

Буйнай срыбнай расой асыпаецца. 

Сяньня спраўдзіўся той нядобры сон, 

Сяньня спраўдзіўся церазь дзевяць дзён: 
Празь цябе, дзявоцкая краса, 


Сьлёзы коцяцца, як буйная раса». 
Ціха ўсё -- толькі струны зьвіняць, 
Толькі песьня разьліваецца. 

Людзі добрыя навакол стаяць, -- 


М ч (393) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 





2 Адгуннецеся! 


Бадай кажнаму знаёмае тое цікавае 
пачуцьцё, што авалодвае чалавекам пры 
наведваньні мясьцінаў, зь якімі зьвяза- 
ная частка ягонага жыцьця. Прыгадза- 
ецца рознае -- добрае й благое. Хоць 
траўда -- найчасьцей толькі добрае. Та- 
кая ўжо людзкая натура. 

Лювэн... Беларусам на эміграцыі гэ- 
тае слова гаворыць шмат. Куды-б іх 
жыцьцё не закінула -- у вадну з эўра- 
дэйскіх краінаў, у Амэрыку ці Аўстра- 
лію -- аб Лювэне яны чулі, чыталі, 
дыскутавалі. 

Зусім зразумела, што тым з нас мала- 
дых (хоць-бы й у вадносным значэньні 
гэтага слова), якім давялося правесьці ў 
Лювэне свае студэнцкія гады ці частку 
іх, гэты спакойны бэльгійскі гарадок 
прыгадвае іцмат болыш, чымся іншым. 
Хіба няма такога, для каго Лювэн, яго- 
ны ўнівэрсытэт, наша студэнцкая гру- 
па, былі толькі нязначным эпізодам. 

Аўтару гэтых радкоў, ад часу выезду 
зь Лювэну даводзіцца наведваць яго сы- 
етэматычна, два разы ў год. Пад сьве- 
жым уражаньнем апошняга падарожжа 
хочацца падзяліцца з чытачамі некато- 
рымі думкамі й меркаваньнямі. 

Калі мы (9 асобаў) пераехалі ў Бэль- 
гію ў 1950 г. з Ангельшчыны, беларус- 
кая студэнцкая група была яшчэ невя- 
лікай, у пэрыядзе росту. Аднак іцлях 
ужо быў працярэблены, і ўнівэрсытэц- 
кія ўлады ведалі ўжо Беларусаў з най- 
лепшага боку. Ня будзем тут вылічаць 
тых, хто асабліва спрычыніўся да гэтага 
--'аб гэтым крыху гаварылася і напэў- 
на будзе гаварыцца больш. Адцемім 
толькі, што галоўным фактарам, які да- 
Зволіў нашай студэнцкай групе ў Лю- 
вэне ня толькі разрасьціся колькасна, 
але й разьвіць шырокую нацыянальна- 
грамадзкую й культурную працу, была 
адзінасьць мэты. Ня Гледзячы на роз- 
насьць выхаваньня, на рознасьць прой- 
дзеных шляхоў, усе былі задзіночаныя 
жаданьнем здабыць асьвету й служыць 


А дзе нлопаты аб чалавену? . 


(Працяг з 2-ое бачыны) 


рыць ужо сам за сябе. Але заглянем 
далей. Даведваемся Зь перадавіцы, што 
ў забавязаньнях «шырока адлюстрава- 
выя ўказаньні Першага сакратара ЦК 
КПСС тав. Хрушчова, зробленыя ім на 
рэспубліканскай нарадзе перадавікоў 
сельскай гаспадаркі...» Камэнтараў хі- 
ба ня трэба. Даведваемся таксама, што 
трэба як найхутчэй дагнаць Амэрыку, 
што валавы збор збожжа ў рэспубліцы 
узрос у параўнаньні зь 56 годам на 208 
працэнта. 

Аднаго толькі не даведваемся: на коль- 
кі працэнтаў узрасла аплата за праца- 
дзень? На колькі працэнтаў узрос агуль- 
ны жыцьцёвы узровень насельніцтва 
Беларусі ў параўнаньні зь 56 годам? Ча- 
му ў гэтым выпадку нельга знайсьці ні- 
чога, акрамя агульных фразаў аб «кло- 
патах аб чалавеку»? 

Адказ ясны. Зрэшты, падумайце самі... 

У. С. 


свайму народу. Гэтым тлумачыцца й тая 
сымпатыя й пашана, якую так хутка 
здабыла наша студэнцкая група ў Лю- 
зне. 

Пачынаючы ад 1950 году, група пача- 
ла хутка расьці. Падчае некаторых ака- 
дэміцкіх гадоў колькасьць студэнтаў да- 
ходзіла да 40. Яшчэ хіба сьвежая ў па- 
мяці ейная дзейнасьць. На рэфэратах, 
прыняцьцях з нагоды нацыянальных 
сьвятаў прысутнічалі мівістры. Беларус- 
кі Студэнцкі Ансамбль зарганізаваны не- 
забыўным кампазытарам Міколам Ра- 
венскім, аб'езьдзіў ня толькі Бэльгію, 
але й рабіў выступы ў Нямеччыне, 
Францыі, Ангельшчыне. Наш хор пакі- 
нуў па сабе трывалы сьлед -- сэрыю 
грамафонных дыскаў з нацыянальнымі, 
народнымі й рэлігійнымі песьнямі. Дыс- 
кі гэтыя ня толькі былі раскупленыя, 
але й скапіяваныя (незаконна!) аднэй з 
амэрыканскіх фірмаў. Вялася актыўная 
праца сярод нашых работнікаў. Зрэшты, 
аб гэтым і аб шмат чым іншым чытачоў 
даволі дакладна інфармавала нашая 
прэса. Гаворым аб гэтым толькі таму, 
каб прыгадаць, што навет студыюючы, 
пры добрай волі ды ў добра зарганіза- 
ванай групе можна шмат чаго зрабіць. 

Праўда -- у Лювэне мы мелі асабліва 
спрыяльныя абставіны: прыхільна на- 
стаўленых уплывовых Бэльгійцаў, доб- 
рыя матар'яльныя й жыльлёвыя ўмовы. 
Быць галодным не даводзілася ніколі. 
Найбольш-жа важным, на нашу думку, 
было супольнае жыцьцё -- супольная 
каса й існаваньне Беларускага Студэн- 
цкага Дому. Апошняе мела й адмоўныя 
бакі -- асабліва з гледзішча вывучэнь- 
ня мовы выкладаньня, Аднак, хоць не- 
каторым у нас Мо й не падабалася гэ- 
тая «камуна», вынікі супольнага жыць- 
ця гавораць самі за сябе. 

Але пакінем успаміны й разважаньні. 
Пераважная бальшыня нашых «лювэн- 
цаў» удала закончыла студыі. Дзе іх ця- 
пер ні знойдзеш -- у Бэльгіі, Нямеччыне, 
Ангельшчыне, ЗША, Канадзе... Мэды- 
кі, фармацэўты, інжынеры Й дактары 
розных галінаў, аграномы, эканамістыя, 
сацыялёгі, журналістыя... Бальшыня 
працуе ў сваім фаху, а ў эміграцыйных 
умовах гэта шмат. 

А Лювэн «беларускі» Лювэн 
пусьцее. Пусьцее з кажным годам. Бе- 
ларускі Студэнцкі Дом -- «Белы Дом», 
як яго завуць бэльгійскія студэнты -- 
існуе й далей. Але ў ім -- на самым вер- 
хнім паверсе -- жыве цяпер толькі малая 
групка нашых «апошніх магіканаў». На 
іншых паверхах чуваць флямандзкая 
або француская мова: гэтыя паверхі, ка- 
лісьці перапоўненыя беларускімі студэн- 
тамі, наняла адна з унівэрсытэцкіх уста- 
новаў. 

Чаму няма новага прыплыву нашых 
студэнтаў у Лювэн? Няма болыц сты- 
пэндыяў? Справа ня ў іх. Калі я папы- 
таўся а. Робэрта адносна матар'яльных 
магчымасьцяў, ён мне адказаў проста: 
«Былі-б студэнты -- знайішцліся-б і сты- 
пэндыі». Яму цяжка не паверыць: хай 
прыгадаюць тыя абсальвэнты, што прые- 
халі ў Лювэн, ня маючы яшчэ стыпэн- 
дыяў -- ці ня скончылі яны студыяў? 

Уся справа ў тым -- і на эміграцыі 


гэта нармальна -- што ў Эўропе вычар- 
паліся кандыдаты з адпаведнай пад- 
рыхтоўкай. Такія кандыдаты ўжо за- 
кончылі або канчаюць студыі калі ня 
ў Лювэне, дык у іншых унівэрсытэтах 
Эўропы. 

Як ведаем, у ЗША, дзе апынулася пе- 
раважная бальшыня нашай сьведамай 
і палітычна вырабленай эміграцыі, сту- 
дыюе або ўжо закончыла студыі па- 
важная колькасьць нашае моладзі. 
Цяжка нам тут у Эўропе мець поўны 
вобраз таго, які ўклад робіць гэтая мо- 
ладзь у грамадзкае й палітычнае жыць- 
цё нашай эміграцыі. Але гэта ініцая тэ- 
ма, на якой варта было-б таксама раз 
спыніцца. 


Гэтым разам нае цікавіць іншае пы- 
таньне: ці ўсе з тых у Амэрыцы, хто 
мае ці хутка будзе мець адпаведную 
падрыхтоўку да ўнівэрсытэту, здолее ў 
ЗША атрымаць вышэйшую асьвету? А 
ведама-ж, што шмат з тых, хто вы- 
яжджаў з Эўроды дзецьмі, ужо маюць 
за сабой сярэднюю школу. Ці яны ма- 
юць намер працягваць навуку? А ка- 
лі не, дык чаму? 

Ня будзем гаварыць аб тых, іцто ня 
хочуць ці няздольныя вучыцца далей. 
Але як з рэштай? Унівэрсытэт у ЗІЦА 
каштуе дорага, і ня ўсе могуць атры- 
маць стыпэндыі. Вось тыя або іхныя 
бацькі мусілі-б падумаць аб магчымась- 
цях, якія існуюць у Лювэне. Зьвярта- 
емся ў гэтым выпадку да нацыяналь- 
на сьведамага элемэнту: ці ня грэх пе- 
рад Бацькаўшчынай і перад сабой, ма- 
ючы адпаведную падрыхтоўку, не пра- 
цягваць навукі, калі на гэта ёсьць маг- 
чымасьці? А мо палохае вас Эўропа? 
Ці адцягваюць вас пэрспэктывы добра 
платнай працы, хоць і бяз вышэйшай 


Булганін аб 1959; 





Памажыце зрабіць карысную справу! 
ДА СПРАВЫ ВЫДАНЬНЯ ТВОРАЎ МАКСІМА БАГДАНОВІЧА 


Выдавецтва «Бацькаўшчына», апрача 
тыднёвіка пад тым-жа назовам і месяч- 
нага ілюстраванага часапісу для дзяцей 
«Каласкі», пачынаючы ад 1952 году вы- 
дае й кнігі лепшых твораў беларускіх 
паэтаў і пісьменьнікаў. За гэты чае вы- 
дана 13 кніжак твораў беларускае літа- 
ратуры, а сярод іх найвялікшых нашых 
пазтаў Янкі Купалы й Якуба Коласа. 

У мінулым годзе ў сувязі з 40-годзь- 
дзем сьмерці Максіма Багдановіча мы 
пачалі на бачынах «Бацькаўшчыны» пе- 
радрукоўваць паэтычныя творы гэтага 
паэты, каб іх выдаць пазьней асобнай 
кніжкай. 


Варта адцеміць, што творчасьць Баг- 
дановіча найменні ведамая й найменш 
даступная беларускаму й заходняму чы- 
тачу, бо на Захадзе ягоныя творы зусім 
ня перадрукоўваліся, А між тым, роля 
й значаньне Багдановіча ў нашай літа- 
ратуры ня меншае за ролю й значань- 
не Купалы й Коласа. У той чае, калі Ку- 
пала й Колае галоўным чынам паруша- 
лі ідэйныя праблемы нашага вацыя- 
нальнага адраджэньня, Багдановіч, як 
нязвычайна ўталентаваны майстра бе- 
ларускага паэтычнага слова й паэта вы- 
сокай літаратурнай культуры, стварыў 
артыстычныя асновы нашае адраджэн- 
ааадаадааадааааааааааададааааааааадаададаадааадасаааааа а 
асьветы? Хай вам будзе прыкладам 
адзін з вашых сяброў, які на свой кошт 
прыехаў з Аўстраліі, пакінуўшы там 
сваю сям'ю, і хутка будзе ўжо кваліфі- 
каваным эканамістым. У Лювэне ёсьць 
цэлая група ўкраінскіх студэнтаў, што 
прыехала з Канады. 

Беларускі Студэнцкі Дом у Лювэне 
чакае на новых кандыдатаў. Тыя, што 
хочуць выкарыстаць усе свае здоль- 
насьці дзеля служэньня Бацькаўшчы- 
не -- адгукнецеся! Ул. Немановіч 





«Будзе гэта год перамоваў... 











-. Хутчэй, хутчэй! Цягнік з нашымі прыяцелямі, коэгзыстэнцыялістымі на- 
бліжаецца... 


скае літаратуры й падняў яе на эўра- 
пэйскую вышыню. Такім чынам Багда- 
новіч, як адзін ізь вялікай тройкі бела- 
рускай адраджэнекай літаратуры, удала 


дапаўняў двух апошніх -- Купалу й 
Коласа. 
Нажаль, цяпер матар'яльнае пала- 


жэньне «Бацькаўшчыны» на столькі па- 
горшылася ў сувязі з ростам друкарскіх 
і іншых коштаў, што Выдавецтва дасю- 
лешнім епосабам ня зможа выдаць тэ- 
тае цэннае кнігі й ейны набор, які за- 
стаецца пасьля надрукаваньня ў «Баць- 
каўшчыне» твораў Багдановіча, пры- 
дзецца раськінуць. Гэта было-б недара- 
вальнай шкодай, бо гатовы набор -- гэта 
ўжо палавіна коштаў усяго выданьня. 

Каб усё-ж такі ажыцьцявіць гэтае па- 
трэбнае й цэннае выданьне, Выдавецтва 
ня мае іншага выхаду, як зьвярнуцца 
да шырокіх колаў нашага эміграцый- 
нага грамадзтва з гарачым заклікам і 
шчырай просьбай памагчы кам у гэтай 
справе. Мы ня просім ані беззваротных 
ахвяраў, ані ніякіх формаў дапамогі, 
а просім толькі зусім простай, натураль- 
най і бясстратнай рэчы: каб ужо цяпер 
кажны той, для каго беларуская нацыя- 
нальная справа ня ёсьць абыякавай, ку- 
піў наперад прынамся адзін эгзэмпляр 
заплянаванага выданьня. 

Кніга мае быць прыгожа аформленая, 
у каляровай вокладцы, на добрай панпе- 
ры й з партрэтам аўтара. Яна выдаенца 
пад рэдактаретвам ведамых беларускіх 
літаратураведаў праф, Антона Адамові- 
ча й др. Ст. Станкевіча; яны-ж прыга- 
тавалі і ўводныя артыкулы для кнігі аб 
жыцьці й творчасьці Максіма Багдано- 
віча. Кніга будзе абыймаць каля 200 ба- 
чынаў друку. 

Кошты выданьня, апрача друкарска- 
га набору, будуць выносіць каля 1000 
амэр. даляраў. Цана аднаго згзэмпляра 
будзе выносіць З амзр. даляры, а ў ін- 
шых краінах іхную раўнавартасьць. 
Для краінаў зь ніжэйшым узроўнем 
жыцьця цана будзе зьніжаная ў тэй са- 
май працэнтнай прапорцыі, як і для ін- 
шых кніжак Выдавецтва «Бацькаўшчы- 
на». Дык каб здабыць патрэбныя 1 000 
даляраў на выданьне гэтае кнігі, дастат-: 
кова калі будзе закуплена наперад пры- 
блізна 350 яе эгзэмпляраў. . 

Кнігу плянуецца выпусьціць у канцы 
чэрвеня 1958 году, Але да друкаваньня 
кнігі трэба прыступіць найпазьней у па- 
чатку травеня. Таму тэрмін закупу кнігі 
згары ўстанаўліваецца да 15 красавіка. 

Мы зьвяртаемся з гарачай просьбай да 
ўсіх беларускіх грамадзкіх арганіза- 
цыяў і паасобных грамадзян безадклад- 
на прыступіць да збору грошай на на- 
быцьцё кнігі й перасылаць іх на адрыс 
Адміністрацыі «Бацькаўшчыны» ў Мюн- 
хэне, або ва адрые нашых Прадстаўніц- 
тваў у розных краінах. 

Пры гэтым Выдавецтва «Бацькаўшчы- 
на» гарантуе, што ў выпадку, калі-б 
аказалася недастатковая колькасьць па- 
купнікоў кнігі й яна дзеля гэтага ня 
выйшла, дык заплачаныя за яе грошы 
будуць зьвернутыя назад собсьнікам. 
Аднак, нам чя хочацца верыць, каб на- 
шая эміграцыйная грамадзкасьць да тэ- 
тага дапусьціла. 


Выдавецтва «Бацькаўшчына» 








З болю сэрца разрываецца. 

Гэй, было-б табе, Максім, не кахацца, 

На вяльможную дачку не заляцацца. 
Страсянуў Максім кудрамі -- годзе плакаць, 


[годзе. 


Цяжка-важка, сумнюсенька ён заводзе: 


«Магда, Магдачка, 
Мая зоранька яеная, 


Маё сонейка ды краснае! 


Ой, ад сонейка 


Па зямлі квяты расьцьвітаюць, 
Ад яго-ж яны й пасыхаюць. 


А ты, сонца, сьвеціш, 
Залатое, сьвятое, 
І ня ведаеш тое». 


Ціха ўсё, -- толькі струны зьвіняць, 

Толькі песьня разьліваецца. 

Людзі добрыя навакол стаяць, -- 

З болю сэрца разрываецца. 

Гэй, было-б табе, Максім, не кахацца, 

На вяльможную дачку не заляцацца. 
Страсянуў Максім кудрамі -- годзе плакаць, 


[годзе. 


Цяжка-важка, сумнюсенька ён заводзе: 
«Мае дзетачкі, мае дробныя, 

Вы наплачацеся, нагалосіцеся, 

Бо ня стане ў вас татачкі! 


Хто вас будзе гадаваці, 


адзяваці 


І ад цёмнай ночы укрываці? 
Станеце вы, дзеткі, жабракамі, 


Пойдзеце барамі-лугамі, 


Ды гасьцінцамі-дарогамі. 

А дарогі тыя бясконца ляжаць, -- 

Без канца вам, дзеткі, гора горкае цярпець». 
Ціха ўсё -- толькі струны зьвіняць, 

Толькі песьня разьліваецца. 

Людзі добрыя навакол стаяць, -- 

З болю сэрца разрываецца. 


А як сьмерцяй Максіма скаралі, -- 


Рукі белыя да брамы прыбівалі, 
Рукі белыя да брамы мястовай, 
Галаву -- да вежы вартовай, 
Каб дажджы яму кудры мачылі, 
А вятры каб сушылі, 


Каб крукі прыляталі -- вочы дзяўбалі, 
А ўсе людзі пазіралі -- ды не забывалі. 


ж 
ж ж 


Ой, скацілася зорачка, скацілася, 


Ты пайшла ад нас --і не прасьцілася, 


Не прасьцілася, не разьвіталася, 
і куды пайшла -- не сказалася. 
Я-ж цябе лячыла, даглядала, 
На сьнег нагаворны клала, 

Праз хамут прадзявала, 
Ліпавым цьветам паіла, 

Чаму-ж ты мне гэтак зрабіла? .. 


ж 
зё ж 

Ўстужку сінюю ўплятаю 
У цябе, мая каса! 
У таго, каго кахаю, 
Сіні колер паяса. 
Можа мілы здагадаецца, 
Для чаго яна ўплятаецца, 
Што ён сэрцу падабаецца. 


Ўстужку сінюю ўплятаю, 
Як у мілага паяс. 

Мо аб тым, што я кахаю, 
Зразумее мілы ўраз. 


Запляла-б я ўстужку сінюю, 
Як у мілага паяс, 
Ды баюся, што паведаюць 





Людзі розныя аб нас. 
Таварышкі здагадаюцца, 
Для каго яна ўплятаецца. 


ж 
ж ж 


Сярод вуліцы у нас карагод, 
Ды ня йду я ў таночку гуляць, 
Як той мак на градзе, красаваць, 


Праз красу сваю таварышак злаваць. 
Зрадзіць тварык белы бедную мяне: 
Толькі міленькае імя назавуць -- 


Белы тварык разгараецца, 


А дзяўчаты усьміхаюцца. 


ж 
“ ж 


Ой лясы-бары ды лугі-разлогі! 

Цераз вас ідуць пуцінкі-дарогі. 

Калі хлопца я шчыра кахала, -- 

Да яго сьцяжынку пратаптала. 

Ишла сьцяжынка -- дайшла да расстаньня: 
Тут і скончылася нашае каханьне. 
Я вазьму -- ізноў па ёй пахаджу. 

Я ізноў на сьцяжынку пагляджу. 

А на ёй ужо трава-мурава; 

Ўсьцяж крушыньнік разрастаецца, 
Над дарогай гальлём навісаецца: 

Ні праходу, ні праезду няма. 

Спад крушыньніку крынічка цячэ, 

І гнязьдзечка зыбаецца ў ім. 

А таму і зыбаецца, 

Што там птушка-пяюшка заліваецца: 
«Ты ня будзеш, крынічанька, 

За разводзьдзе сваё ўвясну паўней; 
Пакахаеш, дзяўчынанька, 

Ды ня так, як кахала ты даўней!» 


(Далей будзе) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


М“ (393) 









































































Ааанаынанннцымнае 
патнааацчайаа 








ДА ЎВАГІ НАШЫХ 
ПРАДСТАЎНІКОЎ і ЎСЯГО 
БЕЛАРУСКАГА ГРАМАДЗТВА! 


Выдавецтва «Бацькаўшчыны» 
зьніжае на 25'/9 цану ўсіх сваіх 
выданьняў За выняткам «Спадчы- 
ны» Я. Купалы ў цьвёрдай воклад- 
цы, «Беларускіх казак» у цьвёр- 
дай і мяккай вокладцы й «Выб- 
раных твораў» Р. Крушыны. У 
выніку цана ўсіх выданьняў на- 
ступная: 

Янка Купала 
СПАДЧЫНА 
-- Выбар паэзіі зь вялікім кры- 
тычным артыкулам Ст. Станке- 
віча. Балонаў 564. Цана 5.25, 9, або 
11 амэр. даляраў (залежна ад вок- 
ладкі й паперы). 
Янка Купала 
ТУТЭЙШЫЯ 


-- П'еса ў чатырох дзеях з кры- 
тычным артыкулам Р. Склюта. 
Балонаў 83. Цана 1 амэр. даляр. 


Янка Купала 
РАСЬКІДАНАЕ ГНЯЗДО 
-- Драма ў пяцёх актах з крытыч- 


ным артыкулам Р. Склюта. Бало- 
наў 58--ХУ. Цана 0.75 амэр. даляра. 


Якуб Коласе 
НОВАЯ ЗЯМЛЯ 
-- Паэма Зь вялікім крытычным 


артыкулам Р. Склюта, Балонаў 
246-- ХХХІІ. Цана 225 амэр. дал. 


Якуб Колас 
СЫМОН МУЗЫКА 
-- Паэма з крытычным артыкулам 
Р. СЕлюта і А. Бабарэкі, Балонаў 
238. Цана 2.25 амэр, даляраў. 


Якуб Колас 
У ПАЛЕСКАЙ ГЛУШЫ 
-- Повесьць. Цана 150 амэр, дал. 


Андрэй Мрый. 
ЗАПІСКІ 
САМСОНА САМАСУЯ 
-- Сатырычная аповесьць з кры- 
тычным артыкулам Р. СКлюта. Ба- 
лонаў 88. Цана 0.5 амэр, даляра. 


Лукаш Калюга 
ЕЯДОЛЯ ЗАБЛОЦКІХ 


-- Аповесьць з крытычным арты- 
кулам Р. Склюта, Цана І.10 амэр. 
даляраў, 


Власт (Вацлаў Ластоўскі) 
ТВОРЫ 


-- Апавяданьні. Балонаў 112, Ца- 
на 0.15 амэр. даляра. 


Юрка Віцьбіч 
ПЛЫВЕ З-ПАД СЬВЯТОЕ 
ГАРЫ НЁМАН 


-- Мастацкія нарысы. Цана 0.5 


амэр. даляра. 


Рыгор Крушына 


ВЫБРАНЫЯ ТВОРЫ 
-- Вершы. Цана 2 амэр, даляры. 


ЛЯ ЧУЖЫХ БЕРАГОЎ 


-- Альманах твораў эміграцыйных 
паэтаў і пісьменьн каў з уступным 
артыкулам Ст. Станкевіча. Бало- 
наў 238. Цана г. 25 амэр. даляраў. 


БЕЛАРУСКІЯ КАЗКІ 


Зборнік народных казак і літа- 
ратурных твораў з казачнымі ма- 
тывамі. Балонаў 215. Цана З або 4 

даляры (залежна ад вокладкі). 


Заўвага: У эўрапэйскіх краінах, 
пайменна ў Англ.і, Францыі, Бэль- 
гі, Нямеччыне, Італіі, Гішпаніі, а 
таксама ў Аргэнтыне, Бразыліі й 
Аўстраліі выданьні каштуюць на 
2079 тацей вышэй пададзенае рас- 
цэнкі 


Выдавецтва «Бацьхаўшчына» 








УВАГА! 

















Баларуская Рэдакцыя радыя «Вызва- 


леньня» паведамляе, што ад 2-га лютага 


г. г. беларускія перадачы перадаюцца ў 
наступных гадзінах сярэдня эўрапэйска- 
Іа часу і на наступных хвалях: 


ад гадз. 16.00 да 17.00 -- на хвалях 17 


і 19 мэтраў; ад гадз. 18.00 да 19.00 -- на 


хвалях 25 і Зі мэтраў; ад гадз. 22.00 да 
53.00 -- на хвалях 31 і 41 мэтраў; ад 
гадз. 24.09 да 1.00 -- на хвалях 41 і 49 


мэтраў; ад гадз. 4.00 да 5.00 -- на хва- 


лях 31 і 4: мэтраў. 


Беларуская Рэдакцыя 
Радыя «Вызваленьне» 


зь беларускага жыцьця 


У ЛЁНДАНЕ (КАНАДА) 


2-га лютага сёлета адбыўся агульны 
гадавы сход сяброў мясцовага аддзелу 
ЗБК, а таксама прыхільнікаў дый на- 
агул Беларусаў Лёнданскай акругі. 

Сход адкрыў старшыня аддзелу сп. Л. 
Жураўскі, які таксама даў справаздачу 
з 9-га агульнага зьезду Згуртаваньня 
Беларусаў у Канадзе, што адбыўся 25-- 
26 студзеня ў Таронта. 

Пасьля гэтага сакратар аддзелу сп. В. 
Іваноўскі прачытаў справаздачу зь дзей- 
насьці аддзелу, а таксама зь фінансавае 
гаспадаркі. 

Вяліся вельмі цікавыя й ажыўленыя 
дыскусіі што да пляну працы нашага 
аддзелу. Падчас перапынку некаторыя 
прысутныя выпаўнілі заявы прыйма ў 
арганізацыю і, такім чынам, далучыліся 
да нашае сям'і, якая, дарэчы, расьце 
штораз больш. 

У прынятым пляне працы была зьвер- 
нутая асаблівая ўвага на ладжаньне роз- 
ных імпрэзаў, якія дазволяць нашаму 
адзелу ня толькі ўмацавацца нутрана, 
але й збольшыцца колькасна. 

У новую ўправу ўвайшлі: Мікалай 
Шуст -- старшыня, Віктар Іваноўскі -- 
сакратар, Антон Лемішэўскі -- скарбнік. 


У наглядную раду ўвайшлі: Лявон 
Жураўскі Мікалай Дэмчук, Мікалай 
Бубновіч. 


Уступаючая ўправа атрымала абса- 
люторыюм з падзякай. 

Сход адбыўся ў вельмі сэрдэчнай і 
сяброўскай атмасфэры. Разыходзячыся, 
усе прасілі новую ўправу, каб яна па- 
клала як найбольш сілаў для захавань- 
ня еднасьці ды не дапускала да розных 
вузкагруповых непаладак. Брат. 


У МУРАЖЫ (БЭЛЬГІЯ) 


Тут кажнага году пры парахвіі УАПЦ 
наладжваюцца калядныя сьпевы, у якіх 
бярэ ўдзел і беларускія сям'я сп-ства 
Красоўскіх. У гэтым годзе з атрыманага 
гэткім шляхам даходу, Зь ініцыятывы 
Ўкраінцаў -- калегаў еп. Красоўскага -- 
было выдзелена 300 бэльг. франкаў для 
Беларусаў, якія сп. Красоўскі й пры- 
слаў на выдавецкі фонд «Бацькаўшчы- 
ны», 

Рэдакцыя «Бацькаўшчыны» із свайго 
боку складае шчырую падзяку як сп. 
Красоўскаму, так і ўкраінскім аўтарам 
шляхотнае ініцыятывы. 


У БЕЛАРУСКІМ ІНСТЫТУЦЕ НАВУКІ 
Й МАСТАЦТВА 


Генэраль Ф. Кушаль 18 студзеня 1958 г. 
прачытаў для сяброў БІНіМ-у й для зап- 
рошаных гасьцей рэфэрат на тэму «Дру- 
гая Лівонская Вайна», якую праводзіў 
кароль польскі й Вялікі Князь літоўскі 
Сьцяпан Батура супраць Маскоўшчы- 
ны Івана ІУ-га (Грознага). У ваглядзе 
падзеяў ХЧУІ-га стагодзьдзя прэлегэнт 
разгарнуў шырокую панараму ІІ Лівон- 
скае вайнь: з усімі ейнымі цяжкасьцямі 
й жахамі. Тры паходы Сьцяпана Бату- 
ры супраць Маскоўцаў -- на адваёву 
Полацка, Вялікіх Лукаў і Пскова -- гэ- 
раічнае змаганьне ў іх нашых прашчу- 
раў, паказваюць, як наважана й непахі- 
сна бараніліся Беларусы ад расейскага 
захопу. Нажаль, Полыцча гэнымі часа- 
мі выявілася зрадлівым саюзьнікам, 
дбаючы толькі аб свае інтарэсы, іцто да- 
вяло да руіны фарпост Эўропы супраць 
Расеі, якім было Вялікае Княства Лі- 
тоўскае. 

Пасьля дакладу, у дыскусіях, было 
выказана меркаваньне, што прэлетэнт 
няправільна асуджае Ягайлаўскую ды- 
настыю за абыякавае дачыненьне да 
свае беларускае дзяржаўнае й культур- 
нае спадчыны ды робіць вялікіх князёў 





Фэльетон 











літоўскіх першым чынам адказнымі за 
заняпад старое беларускае дзяржавы. 
Заняпад гэты трэба разглядаць у болыш 
складаным сьвятле тагачасных падзеяў, 
улічваючы й іншыя фактары: экана- 
мічны, палітычны ды інш. 

Ген. Ф. Кушаль, баронячы свайго пог- 
ляду, даводзіў, што за ход. падзеяў най- 
большую адказнасьць перад гісторыяй 
павінны несьці вялікія князі літоўскія, 
якія маглі мець уплыў на долю ВКЛ, 
але дзеля нядбайнасьці й слабахарак- 
тарнасьці Гэтага не рабілі. 

Ацэна ролі цэлае дынастыі Ягайлаві- 
чаў -- пытаньне складанае. Аргумэнтаў 
з абодвух бакоў можна знайсьці шмат, 
дыскусія даўгая. дык і было пастаноў- 
лена прысьвяціць тэме асобную навуко- 
вую зборку. 

ЫЯ 

1-га лютага 1958 году на чароднай на- 
вуковай зборцы сяброў БІНіМ-у пась- 
ля кароткага дакладу сп. Я. Запрудніка 
аб вялізарнай колькасьці фактычных 
памылак у кнізе Н. Вакара .Веіогі55іа“ 
ды аб патрэбе іхнага выпраўленьня, ад- 
былося абмеркаваньне гэтае кнігі. У 
працы сп. Вакара запраўды зж роіцца 
ня толькі ад тэндэнцыйных насьвятле- 
ньняў паасобных фактаў Зь беларускае 
гісторыі ці Зь беларускае гістарыягра- 
фіі, але безьліч недарэчнасьці у ёй, вы- 
думак аўтаравых (прыкладам, Купалу, 
які загінуў у 1942 годзе, Вакар узнага- 
роджвае ў 1947 годзе ордэнам Леніна! 
або зь Язэпа Пушчы робіць паэту За- 
ходняе Беларусі, а з Крапівы -- Латыша 
Кейрыса), ды самага звычайнага неразу- 
меньня гісторыі нашага краю. 


Кніга Вакара ўносіць шмат дэзынфар- 
мацыі ў амэрыканскае грамадзтва, і бы- 
ло пастаноўлена зарэагаваць на яе сэ- 
рыяй артыкулаў, у якіх пакажацца на 
тэндэнцыйнасьць аўтара «Бэлёрашы зды 
на гістарычную праўду. 


У НЬЮ-ЁРКУ ПАЧАЛА ПРАЦУ 
БЕЛАРУСКАЯ ШКОЛА 


У часткава наладжаным будынку Бе- 
ларускага Грамадзкага Цэнтру ў Брук- 
ліне 1 лютага 58 г. пачала сваю рэгуляр- 
ную працу тыднёвая Беларуская Шко- 
ла. У школе выкладаецца закон Божы, 
беларуская мова й беларускія сьпевы. 
Школа наладжаная стараньнем куль- 
турна-асьветнага рэфэрату ньюёркаў- 
скае ўправы БАЗА. 


У ЎРАДЗЕ БНР: 


7 7. мар 





8 лютага 1958 году адбылося чароднае 
паседжаньне ўраду БНР, на якім Прэ- 
Зыдэнт Абрамчык зрабіў інфармацый- 
ны даклад ды абмяняўся думкамі зь 
сябрамі ўраду што да міжнароднага па- 
лажэньня. Сакратары БНР зрабілі так- 
сама агляды справаў у сваіх рэсортах, 
паведамляючы аб бліжэйшых задань- 
нях на будучыню. 

На просьбу ўраду наведаць бслару- 
скія асяродкі ў ЗІЦА й Канадзе, Прэзы- 
дэнт адказаў, што ў меру магчымасьцяў 


пастараецца зрабіць гэта. 
З. 
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«У СПАМІНЫ» 


сэнатара Васіля Рагулі 
можна набыць цераз 
ВуеІогаззіал Ргезе Ехбфапве 
(Воск біоге) 
249 Е. 10 51, Меў Уск 9, М.У. С.5.А. 
Пана: 150 дал. 





Гусі, качкі і трусы 


(З радыёвай хвалі «Вызваленьня») 


Дарагія Грамадзяне! 


На ўступе мушу прыгадаць, што ў ад- 
нэй з папярэдніх гутарак я раіў род- 
наму «карыфэю» усіх навукаў Мікіту 
Хрушчову скончыць рабфак багаслоўя 
й тады ўжо вучыць Папу Рымскага, як 
і калі махаць кадзілам. Вось-жа, «ці- 
пун» мне на язык: у благую хвіліну 
сказаў, бо спраўдзілася. 

д2-га студзеня ў Менску Хрушчоў 
(праўда блз курсу багаслоўя) вучыў ня 
Рымскага Папу, а Айзэнгаўэра, Далеса 
ў іншых дзяржаўных мужоў, як павін- 
ны захоўвацца хрысьціяне. Амаль паў- 
гадзінны даклзд адчыкрыжыў Мікіта 
аб хрысьшянстай этыцы й маралі. дзе 
ёк пра ўсё гэта давздаўся -- гісторыя 
прамоўчвае. але тым ня менш. схажэце, 
Грамадзяне, што Мікіта не карыфэй... 

І Хурлнчеў нт Зыў-бы кары фэгм. каб 
дзені. нз рабіў нейкіх гістарыч- 
ных адерешцьцяў ці вынаходзтваў. Бо- 
сь-ха іў Менеху ён адкрыў Амэрыку..., 
чалі сказаў: 

д 


е ..Мяса гусі і качкі -- цудоўнае 


мяса і мусім яго больш прадукаваць 
для савецкіх людзей...» 


Можа скажаце, Грамадзяне, што гэта 
ня гістарычнае адкрыцьцё”? І, праўдапа- 
добна, толькі таму, што мы так позна 
аб гэтым даведаліся, бо пакуль-што ў 
насе гусей і качак ядуць толькі родныя 
правадыры і, праўдападобна, таму мы 
ідзем да камунізму крокам спараліжа- 
ванай качкі... І вось таму, што ў нас 
-- нячуваная сзабода й найдэмакратыч- 
кейшая дэмакратыя, Хрушчоў нам ка- 
жа: хочаце Амэрыку даганяць на сьві- 
ньнях -- можаце, хочаце на качках -- 
таксама ваша воля. Але даганяйце, бо 
«...так далей ня пойдзе таварышы 
кіраўнікі Магілеўскай вобласьці!..» 

Справа ў тым, штэ таварышы хкіраў- 
нікі Магілеўскай вобласьці, няе ня мо- 
гуць навучыцца здаваць Хрушчову із 
100 гэкхтараў зямлі 100 цэнтнараў мяса, 
а здаюць толькі 12 цзнтнараў. Інакш ка- 
жучы, Бя выходзіць на Хвядору тры 
бліны, і магілеўская качка замест пу- 
довай ваг: важыць ў найлешцым вы- 


шышак 


Да усіх Беларусаў 


Дарагія Суродзічы! 


Для бальшыні з нас мінула ўжо два- 
наццаць год ад таго часу, калі мы пакі- 
нулі Беларусь, каб шукаць новых шля- 
хоў жыцьця й змаганьня, новых магчы- 
масьцяў і далей ходацца З чырвоным 
камунізмам, што тады яшчэ раз паняво- 
ліў нашую Бацькаўшчыну. 

Ці мала гора,пазналі мы па розных 
закутках і лягерах, пакуль паўладжва- 
ліся ў вольным сьвеце. Прыйшлі мы ў 
гэты вольны сьвет як палітычныя эміг- 
ранты, шукаючы ў ім не дабрабыту, а 
шляхоў да змаганьня як мага за вызва- 
леньне Беларусі. 

Зусім аб'ектыўна трэба сьцьвердзіць, 
іцто прамінулых гадоў мы тут не змар- 
навалі, бо вольны сьвет, які рыхтуецца 
да загрудкаў з камунізмам, ведае ўжо й 
нашую праблему змаганьня за незалеж- 
насьць. Нельга аднак не адзначыць, што 
дасягненьні ў нашай палітычнай працы 
маглі-б быць куды большыя й лепшыя, 
калі-б кажны з нас, палітычных эміг- 
рантаў, шчыра выкарыстоўваў усе маг- 
чымасьці й свае здольнасьці для справы 
папулярызацыі беларускае незалежніц- 
кае ідэі. 

Аднак, нажаль, трапляюцца між намі 
й такія адзінкі, што, здабыўшы сабе ма- 
тар'яльны дабрабыт, забыліся зусім на 
незалежніцкую ідэю. Здараюцца й гэт- 
кія, што чураюцца сваіх грамадзкіх ці 
палітычных арганізацыяў, быццам не 
пагаджаючыся зь іхнаю палітыкай, а 
запраўды -- дзеля таго даляра ці фунта, 
якога час-часом просяць гэтыя аргані- 
зацыі. 

Кажная грамадзкая, а пагатоў палі- 
тычная праца патрабуе паважных Ффі- 
нансавых рэсурсаў. Рада Беларускае На- 
роднае Рэспублікі ўжо колькі год таму 
стварыла ФОНД БНР, што зьбірае ах- 
вяры ад усяе беларускае палітычнае 
эміграцыі. Дзякуючы ахвярнасьці баль- 
шыні нашых суродзічаў, каса Фонду 
БНР можа пакрываць хоць сама канеч- 
ныя выдаткі, зьвязаныя Зь дзейнасьцяй 
Рады БНР. 

Набліжаюцца 40-ыя ўгодкі абвешчань- 
ня незалежнасьці Беларусі. Уся нашая 
эміграцыя як мага стараецца штогоду 
ўрачыста адзначыць дзень 25 сакавіка, 


шша Цна НЦЦНЦНЦПОЦ І 


10 год таму «Бацькаўшчына» 
пісала, 


Ж І калі некаторыя зь сяньняш- 
ніх Летувісаў даходзяць ужо да 
сьведамасьці, што «адна з важ- 
нейшых прычынаў, чаму Летува 
толькі 22 гады пражыла незалеж- 
ным жыцьцём» палягае якраз у 
тым, што «нажаль, яна ня мела 
больш ля сябе сваіх добрых сусе- 
дзяў незалежных Беларусі і 
Ўкраіны» -- дык такую сьведа- 
масьць можна толькі падзяляць і 
вітаць. 

Ж У польскім лягеры Альтэн- 
штаце адказны працоўнік ІРО сп. 
Янкоўскі пагражаў турмою да 
б-цёх месяцаў кажнаму, хто за- 
хоча зарэгістравацца Беларусам. 

Ж 4--5 лютага ў існы адбыўся 
зьезд прадстаўнікоў зь беларускіх 
асяродкаў высяленцаў у паўдзен- 
най частцы Францускае зоны. 

ж «ЖЫЦЬЦЁ» -- пад такім дэ- 
візам паўстала ў Лёндане «Бела- 
рускае Хрысьціянскае Аб'еднань- 
не». 

Ж «ЛЕТАПІС» пад тэтакім 
назовам пачаў выходзіць у Шлез- 
віг-Гольштайн беларускі часапіс. 

Хе 4 (7), 15 лютага 1943 г. 


шшуЦуцЦЦЦЦНа Ца НЦШІЦЦННЦННПЦН НЯЦЦА НННІ  ЦВІНЦНЯ На НАН НЦЫ ІЦ 
НЦЦІШШЦ ЦІ ЦЦЦІЦНН Цаца ВНІН А Ну Шан ННАЦ ЦА) 


а НЦЫ З ШШ 





падку толькі З унты. Вось даганяй на 
такой рэакцыйнай качцы Амэрыку!.. 
Але яшчэ ёсьць выхад. І «карыфэй» 
Хрушчоў яго прыдумаў. Ён кажа: 
«...Я вялікі прыхільнік размнажа- 
ньня трусоў. Трус дае смачнае мяса...» 
Дык бачыце, Грамадзяне, Хрушчоў 
дае вам вольную волю: хочаце -- да- 
тганяйце Амэрыку на трусох... Праўда, 


і тут Хрушчоў зрабіў гістарычнае ад- 


крыцьцё: калі трусоў ня кормяць, дык 
яны часта здыхаюць. 

Гэтае гістарычнае адкрыцьцё Хру- 
шчоў вытлумачыў выяўленчым цьвер- 
джаньнем: 

»... у благога гаспадара навет чорт 
здохне, ня толькі трус...» 

Сьвятая прэўда, Грамадзяне! Яе трэба 
залатымі літарамі пісаць на крамлёў- 
скіх сьценах. Толькі...вось адна да- 


лікатная алюзія. Як ведаем з савецкай 


прэсы, у Савепкім Саюзе кажную зіму 
дохне шмат жывёлы -- буйнай і дроб- 
най, дохне з голаду ды недагляду. Так- 
сама ведаем, што гаспадзром Савецкага 
Саюзу зьяўляецца родная партыя, над 
гартыяй родні ЦК, над ЦК -- родны 


Хрушчоў. А жывёла дохне. 


Я, Грамадзяне, зрабіў толькі алюзію, 
я нічога іе сказаў. Хх 


Рэшту даскажэце самі... пс 





а 40д-ыя ўгодкі яго напэўна пастараец- 
ца адсьвяткаваць як найбольш урачы- 
ста. 

Дык Сакратарыят Фінансаў Рады БНР 
гэтым Зьвяртаецца да ўсяе беларускае 
эміграцыі з просьбай канкрэтна прычы- 
ніцца да гэтага адзначэньня 40-ых угод- 
каў незалежнасьці Беларусі празь фі- 
нансавае падтрыманьне Фонду БНР. 
Кажны суродзіч, падтрымваючы фінан- 
сава Фонд БНР, гэтым самым дало- 
жыцца да стварэньня лепшых магчы- 
масьцяў для дзеяньня ворганаў БНР, 
якія, не зважаючы на ўсе цяжкасьці й 
перашкоды, упорыста працуюць на даб- 
ро нашае незалежніцкае ідэі. 

Панявольнік Беларусі, маскоўскі ка- 
мунізм, ужо ад году рыхтаваўся да ад- 
значэньня 40-ых угодкаў свае кастрыч- 
ніцкае рэвалюцыі. Нашыя суродзічы на 
Бацькаўшчыне, жывучы ў ведамых нам 
абставінах, змушаюцца да катаржнае 
стаханаўшчыны ў зьненавіджаных кал- 
гасах. Паэтаў і пісьменьнікаў тураць на 
заказ выхваляць «райскае жыцьцё». 
Рыхтаваньне да 40-ых угодкаў таго ка- 
стрычніка каштавала нашым суродзі- 
чам шмат здароўя, гора й сьлёзаў. І ад- 
на там надзея ў іх на Бацькаўшчыне на 
нас, на беларускую палітычную змагар- 
ную грамаду ў вольным сьвеце. 


Сакратарыят Фінансаў Рады БНР вет- 
ліва просіць кажнага Беларуса й кажную 
Беларуску, што працуюць і зарабляюць 
на эміграцыі, канкрэтна прычыніцца да 
адзначэньня 40-ых угодкаў 25 сакаві- 
ка, што неўзабаве надыходзяць. Няхай 
кажны зробіць магчымы яму грашовы 
ДАР САКАВІКА ў Фонд БНР, прычы- 
няючыся гэтым самым да забясьпечань- 
ня большых магчымасьцяў для ка- 
рысьнейшага й шырэйшага дзеяньня 
ворганаў БНР. 

Ахвяры Дару Сакавіка будуць зьбі- 
раць па беларускіх асяродках на пад- 
пісныя лісты прадстаўнікі Фонду БНР. 

Суродзічаў, што пражываюць паза 
беларускімі асяродкамі й да якіх прад- 
стаўнік Фонду БНР ня зможа дайсьці з 
падпісным лістом, просіцца ветліва слаць 
ахвяры на адрыс аднаго зь ніжэй па- 
дадзеных скарбнікаў Фонду БНР. 


анат а 


ана дзанаыыачнаьч 


(-) В. Кажан 
Скарбнік Рады БНР 


Адрысы скарбнікаў Фонду БНР: 


МІ. У. Кагзап, 56 І.офуоод Ауе. 
біапбога, Сопа. ОА. 

МІ. К. АКпіа, 57 ВіуегааІе Ауе. 
Тотопіо, Опі. Сапада. 

МІ. А. Іаз2аКк, 174, БЕіпрогопер Ёа. 
Г.оп4сп 5. У. 10, Епёаіааа. 

7. В. У., 1, Зуі біееі, 
Могісоіе, Уісюогіа, Ацснаііа, 





НАШЫЯ ПРАДСТАЎНІЦТВЫ 


АНГЕЛЬШЧЫНА: 
Ме, АІеКзараег Т.азтак, 97 Мосте 
Рак Ва, І,опасп, 5. “У. 6. 


АРГЕНТЫНА: 
Азосіасіоп Віеіогиза еп Іа Агрепііпа, 
СаПе Сотопе!] Зауоз 2877, УаіеаЧа 
А]Ізіпа, р-сіа Ваепоз Аіге5. 


АЎСТРАЛІЯ: 
Ме. А. УазіПепіа, 39 Еачіа 5:. 
Стгоудой, Х. 5. УУ. 
МІ. А. Могоз, 109 Мопізорп Ва, 
МідІапа Тчпенов, УЎезіет АцзітаНа. 
Мег. М. Ра[азбак, 14 Эіее! 51, 
броізууооа-МеіБосте, Уіс. 


БРАЗЫЛІЯ: 
С. СітабіеўсуК, Ртаза 76, Тігіепіея, 
СигіЦра -- Рагапа. 


ЗАДЗІНОЧАНЫЯ ШТАТЫ: 
Ме. І. Віеіепіз, 2042 УУ. 51. Ра 
Ауе, Сбісаго 47, Шіпоі5. 
МІ. В. Рапііоуіс8, 303 Ноўуага 5: 
Меў Вгаип5уісК, М. ]. 
Му. СІ. Рапіес, 814 Вгауіор Ахе. 


СІеув]Іава 13, ОЫіо. 


КАНАДА: 
Маз. М. Ака, 57 Віуегааіе Ауе. 
Тогопю, Оі. 


НОВАЯ ЗЭЛЯНДЫЯ: 
МІ. Магіап Кагапіецзкі, 88 Нетгси- 
Іе5 Югаууе, Вохбиге -- Нудго. 


ФРАНЦЫЯ: 
М". У. МісКіеуіё, 47, Ва ае Ветопя 
ЗагітопуШе (5. её О.). 
Мг. М. “У. Казіеіар, 9, 
Саіуапі ВоцЬаіх (Мога). 
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Беларускі тыднёвік палігыкі, нУлЛЬьтуВЫ 


й грамадзкага жыцьця. 
Выдавец: Уладзімер Бортзіх 
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